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LPRILOHA 22-09

Vyhlisenie na faktiire

Vyhldsenie na fakttre, ktorého znenie je uvedené dalej, musi byt vyhotovené v stilade s pozndmkami pod ciarou.
Pozndmky pod ¢iarou viak nie je potrebné znovu uvadzat.

Franciizske znenie

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére no (') déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%) au sens des regles d’origine du Systeme des préférences
tarifaires généralisées de 'Union européenne... () et ().

Anglické znenie

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... () declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (%) according to rules of origin of the Generalised
System of Preferences of the European Union (*) and (%).

Spaniclske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera ne ... () declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (*) en el sentido de las normas de
origen del Sistema de preferencias generalizado de la Unién europea () y (*).

(Mesto a datum) (°)
(Podpis vyvozcu, ako aj Citatelné meno osoby, ktord vyhldsenie podpisuje) (%)

(') Ak vyhldsenie na faktdre vyhotovuje schvaleny vyvozca Unie v zmysle ¢linku 77 ods. 4 vykondvacieho nariadenia
(EU) 20152447, na tomto mieste sa musi uviest &islo povolenia schvdleného vyvozcu. Ak vyhlisenie o povode
nevyhotovuje schvileny vyvozca (bude to tak vidy v pripade vyhldseni na faktire vyhotovenych v zvyhodnenych
krajindch), formuldcia v zdtvorke sa vynechd alebo sa dany priestor nevyplna.

() Uvedie sa krajina povodu vyrobkov. Ked' sa vyhldsenie na fakttre vztahuje celé alebo scasti na vyrobky s povodom
v Ceute a Mehlle v zmysle ¢ldnku 112 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447, vyvozca ich musi v doklade, na
ktorom sa dané vyhlasenie vyhotovilo, jasne oznacit symbolom ,CM*.

() V pripade potreby uvedte jedno z tychto oznaceni: ,EU cumulation®, ,Norway cumulation®, ,Switzerland
cumulation®, ,Turkey cumulation®, ,regional cumulation®, ,extended cumulation with country x“ alebo ,Cumul UEY,
,Cumul Norvege“, ,Cumul Suisse, ,Cumul Turquie*, ,cumul regional“, ,cumul étendu avec le pays x“ alebo
»2Acumulaciéon UE“,Acumulacién Noruega®, ,Acumulaciéon Suiza“, ,Acumulaciéon Turquia“, ,Acumulaciéon regional®,
»2Acumulaciéon ampliada con en pais x“.

(*) Ak sa vyhldsenie na faktire vyhotovuje v kontexte inej preferen¢énej obchodnej dohody, odkaz na vieobecny systém
preferencif sa nahradi odkazom na takito preferen¢nt obchodnd dohodu.

(°) Tieto tidaje mozno vynechat, ak dant informdciu obsahuje uz samotny doklad.

() Pozri ¢lanok 77 ods. 7 vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/2447 (tyka sa len schvilenych vyvozcov Eurépskej
tnie). V pripadoch, ked sa nevyzaduje podpis vyvozcu, nevyZaduje sa ani uvedenie mena podpisovatela.”



